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Sehr geehrter Kunde

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie Panasonic
mit dem Kauf dieses Gerates ausgesprochen haben.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme
dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren Sie
dieses Handbuch fiir spatere Bezugnahme griffbereit
auf.
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Allgemeine Informationen

Mitgeliefertes Zubehor

[0 1 Audio/Video-Kabel

a1

Fernbedienung
(N2QAYA000015)

[] 2 Batterien fiir Fernbedienung

HINWEIS
¢ Produktzahlen korrekt, Stand Juni 2013. Anderungen
bleiben jederzeit vorbehalten.

,DVD Logo“ ist die Handelsmarke der DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby und
das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Dieses Element enthalt Kopierschutztechnologie, die
durch U.S.-Patente und andere Immaterialgiterrechte
der Rovi Corporation geschtzt ist.

Reverse Engineering und Demontage sind verboten.

Der Einsatz von MPEG Layer-3 Audiodecodierungs-
Technologie bei diesem Gerat erfolgt unter Lizenz von
Fraunhofer 1IS und Thomson.

Die Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf
diesem oder jedem anderen Gerat kann die Erlaubnis
des Copyrightinhabers oder Inhaber anderer Rechte in
diesem Zusammenhang erfordern.

Panasonic hat hierauf keinen rechtlichen Einfluss und
erteilt Innen diese Berechtigung nicht. Ferner verweist
Panasonic explizit jegliches Recht, Befahigung oder
Absicht, eine solche Erlaubnis zu erlangen, in lhre
Kompetenz. Es ist Ihre Verantwortung, sicherzustellen,
dass sich der Gebrauch dieses oder jeden anderen
Gerates mit der giltigen Copyright Gesetzgebung in
Ihrem Land vereinbaren l&sst. Bitte beziehen Sie sich
auf diese Gesetzgebung fir weitere Informationen
Uber die relevanten Gesetze und Bestimmungen oder
kontaktieren Sie den Inhaber der Rechte des Inhaltes,
den Sie aufnehmen oder wiedergeben méchten.

HINWEIS:

DVD-S700 mit AV (21-polig) wird in den
Abbildungen verwendet, wenn nicht anders
angegeben. Die Abbildungen in dieser
Anleitung kénnen sich je nach Modellen und
Landern unterscheiden.



Einlegen der Batterien

Legen Sie die Batterien so ein, dass die Pole
(+ und =) mit denen in der Fernbedienung
Ubereinstimmen.

R03, AAA
(Manganbatterien)

Regionalcodes

DVD-Video-Discs

Dieses Gerat spielt DVD-Video-Discs mit
Etiketten, die den Regionalcode ,2“ oder ,ALL"
enthalten, ab.

Beispiel:

Sie kénnen die folgenden Medien abspielen:

DVD Video DVD-Video-Format

DVD-R DVD-Video-Format*!,

DVD-R DL JPEG*2*3, MP3*4, Xvid**6*7

DVD-RW DVD-Video-Format*

+RW Video™!

+R

+R DL

CD-Audio CD-DA, Video-CD,
Super-Video-CD

CD-R CD-DA, JPEG*2*3, MP3*4,

CD-RW Video-CD, Super-Video-CD,
Xvid*s*6*7

usB MP3*4, JPEG*2*3, Xvid*s*6*7

*1  Finalisierung erforderlich.

*2  Als Dateierweiterung muss ,.JPG* oder ,.JPEG*
verwendet werden.

*3 Dateien, die unter Verwendung von PC-
Bildbearbeitungs-Software modifiziert, bearbeitet
oder gespeichert wurden, werden méglicherweise
nicht angezeigt.

*4  Als Dateierweiterung muss ,.mp3“ verwendet werden.

*5  Als Dateierweiterung muss ,.XVID*, ,.xvid", ,.AVI,
oder ,.avi“ verwendet werden.

*6  Untertitel-Textdateien werden unterstitzt.

*7  Zertifiziert fUr das Xvid Home Profil.

HINWEIS

In einigen Fallen kénnen die Medien aufgrund

des Medientyps, der Aufnahmebedingungen, der
Aufnahmemethode und des Erstellungsverfahrens der
Dateien méglicherweise nicht wiedergegeben werden.

(Fur USB-Gerate)

Dieses Gerét gewéhrleistet nicht die Verbindung mit
allen USB-Geréaten.

Dieses Gerat unterstitzt keine Aufladung von USB-
Geraten.

Die Dateisysteme FAT12, FAT16 und FAT32 werden
unterstitzt.

Dieses Gerat unterstitzt USB 2.0 High Speed.
Dieses Gerat kann eine mit FAT32 formatierte
Festplatte unterstitzen.

Einige Festplattenarten erfordern unter Umstanden
den Einsatz des externen Netzteils.
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Richtiger Umgang mit Gerét und
Discs

Reinigen Sie die AuBenflachen des Gerates
mit einem weichen, trockenen Tuch

Verwenden Sie auf keinen Fall Alkohol,
Farbverdlnner oder Petrolether zum Reinigen
dieses Gerates.

Bitte lesen Sie vor der Verwendung eines
chemisch behandelten Reinigungstuchs die
dem Tuch beiliegende Gebrauchsanweisung.
Die Abtasterlinse braucht im Allgemeinen nicht
gereinigt zu werden, doch hangt dies von den
Umgebungsbedingungen am Aufstellungsort ab.
Verwenden Sie dazu auf keinen Fall einen
handelsiblichen Linsenreiniger, da anderenfalls
eine Funktionsstérung verursacht werden kann.

Reinigen von Discs

Wischen Sie die Disc mit einem feuchten Tuch
ab, und reiben Sie anschlieBend mit einem
trockenen Tuch nach.

G wEC

Vorsichtshinweise zur
Handhabung von Discs

¢ Halten Sie eine Disc stets am AuBBenrand,

um versehentliche Kratzer zu vermeiden
und Fingerabdriicke von der Oberflache
fernzuhalten.

* Bringen Sie keinerlei Etiketten oder Aufkleber

an Discs an.

* Verwenden Sie keine Schallplatten-

Reinigungssprays, Petrolether, Farbverdunner
Anti-Statik-Mittel oder andere leichtfllichtige
Lésungsmittel zum Reinigen von Discs.

¢ Die folgenden Arten von Discs dirfen nicht

verwendet werden:

— Discs, auf denen sich Klebstoffreste von
entfernten Aufklebern oder Etiketten befinden
(z. B. auf Leih-Discs).

— Discs, die stark verwellt oder gesprungen sind.

— Discs mit einer nicht normgerechten Form, z.
B. herzférmige Discs.

w
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Anschlisse

Trennen Sie grundsatzlich alle Gerate vom Netz, DVD-S500
bevor Sie irgendwelche Anschliisse herstellen. === wP 7| ciner Haushaltssteckdose
¢ Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einem

Verstérker bzw. Receiver oder einem anderen 5 - o \/
Gerét auf, das sich beim Betrieb erwarmen @ \
kann. Anderenfalls kann der Player durch die 7
Einwirkung von starker Warme beschadigt

werden. DVD-S700
¢ Leiten Sie diesem Player Videosignale nicht = m) 7| ciner Haushaltssteckdose
Uber einen zwischengeschalteten Videorecorder /

zu. Anderenfalls kann es vorkommen,

dass das Wiedergabebild aufgrund einer
Kopierschutzeinrichtung nicht einwandfrei auf Vi
dem Fernsehschirm angezeigt wird.

Die Symbole an diesem Produkt (einschlielich
HINWEIS fiir das Netzkabel Zubehor) haben die folgenden Bedeutungen.

¢ Dieses Gerat nimmt auch im | EIN ~  Wechselstrom
Bereitschaftszustand eine geringe Menge G Standby (AUS) = Gleichstrom
Strom auf. Im Interesse der Energieeinsparung @ Gerat der Klasse Il (das Produkt wurde
empfiehlt es sich daher, den Netzstecker von mit doppelter Isolierung konstruiert.)
der Netzsteckdose zu trennen, wenn das Gerat

langere Zeit nicht verwendet werden soll. DVD-S500

HINWEIS fiir HDMI (DVD-S700)
* AUDIO-Anschlusse kénnen je nach dem | VIDEO OUT (VIDEO OUT) |
verwendeten Kabel unverwendbar werden.

Audio/Video-Kabel
(mitgeliefert)

o)

¢ Verbinden Sie jeweils die gleichfarbigen
Buchsen an beiden Geréaten.

| AV (Scart)

AVIN

21-poliges -
SCART-Kabel jZ




DVD-S700

| VIDEO OUT (VIDEO OUT)

| | HDMI

¢ Verbinden Sie jeweils die gleichfarbigen
Buchsen an beiden Geraten.

| AV (Scart)

21-poliges
SCART-Kabel

. -
HDMI-Kabel
Verstarker
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Leitfaden fur die Bedienelemente
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@ Bereitschafts-/Ein-Schalter &, ¢/I

Mit diesem Schalter wird das Geréat aus der elektrischen
Betriebsbereitschaft heraus eingeschaltet. Auch im
Bereitschaftszustand nimmt das Gerét eine geringe
Menge Strom auf.
DISPLAY
Diese Taste dient zum Anzeigen von
verschiedenen Informationen auf dem
Fernsehschirm wahrend der Wiedergabe.
OPEN/CLOSE A
Mit dieser Taste wird das Disc-Fach geéffnet und
geschlossen
0-9, 210
Zum Auswahlen von Titel/Kapitel/
Musiktitelnummern usw.

zB., 5 5

15: 210 2> 1
SEARCH MODE
Diese Taste dient zum Starten der Auswahl des Punktes
1. Driicken Sie «4», um den Meniipunkt auszuwahlen.
2. Driicken Sie 0 bis 9 den Ort anzugeben.
3. Driicken Sie OK.
TOP MENU
Diese Taste dient zum Aufrufen des Hauptmenis
MENU
* Diese Taste dient zum Aufrufen der Mentianzeige
¢ Stellt die PBC einer mit der Wiedergabe-
steuerungsfunktion (PBC) ausgestatteten VCD auf
Ein/Aus
AV <>
* Wahit Menupunkte, Eingabepositionen usw. aus.
— Zum Bewegen der Anzeigeposition
vergréBerter Bilder
— Zum Drehen von JPEG-Bildern
OK
Diese Taste dient zur Bestatigung der Auswahl
von MenUeintragen

2> 5

SETUP

Diese Taste dient zum Aufrufen und Verlassen des

Setup-Menls SYSTEM (=» Seite 9)

RETURN

Kehrt zur vorherigen Anzeige zurlick

SKIP, ¢, P

* Springt zum vorherigen Titel/Kapitel/Musiktitel
oder zum nachsten Titel/Kapitel/Musiktitel

¢ Schaltet die MENU-Seite einer mit der
Wiedergabesteuerungsfunktion (PBC)
ausgestatteten VCD um

SEARCH, <44, >p>

Startet den Schnellriicklauf oder Schnellvorlauf

STOPH, H

Mit dieser Taste wird die Wiedergabe gestoppt

PLAY/PAUSE »/11, >/l

Mit dieser Taste wird die Wiedergabe gestartet

oder pausiert

FRAME II»>

Mit dieser Taste kann das Wiedergabebild um

jeweils ein Einzelbild weitergeschaltet werden

REPEAT

Wahlt verschiedene Wiederholungsmodi aus

Wahlbare Modi unterscheiden sich je nach Art

ihres Inhaltes.

REP DIR spielt alle Dateien desselben Typs im

ausgewahlten Ordner wiederholt ab.

A-B REPEAT

Diese Taste dient zur wiederholten Wiedergabe

eines Abschnitts zwischen Punkt A und B auf

einem Medium

SLOW

Mit dieser Taste wird die Zeitlupenwiedergabe

gestartet

CANCEL

Diese Taste dient zum L&schen einer Eingabe

SUBTITLE

Blendet die Untertitel ein und wéhlt verschiedene

Untertitel aus

RANDOM/ANGLE

Startet die Zufallswiedergabe/Schaltet den

Kamerawinkel wéhrend der Wiedergabe um

AUDIO

Diese Taste dient zum Umschalten der Tonspur

ZOOM

Diese Taste dient zum Umschalten des Zoom-MaBstabs

PROGRAM

Stellt die Wiedergabe-Reihenfolge ein

1. Driicken Sie A ¥V <€ P, um den MenUpunkt
auszuwahlen.

2. Driicken Sie 0 bis 9 die Reihenfolge anzugeben.
Um abzubrechen: Driicken Sie CANCEL.

3. Driicken Sie A ¥V €4 P, um PLAY auszuwéhlen.
Um das gesamte Programm zu l8schen:
Driicken Sie A V €4 » um CLEAR auszuwéhlen.

4. Driicken Sie OK.

uUsB

Schaltet zum USB-Modus um / Kehrt zum

Discmodus zurtick

USB REC

Fihrt USB REC (CD Ripping) aus

Disc-Fach

Stellen Sie beim Einlegen eines Mediums sicher,

dass es mit der richtigen Seite nach oben zeigt.

USB-Anschluss

Fur den Anschluss eines USB-Geréts

POWER LED

Leuchtet auf, wenn der Strom angeht.



Wiedergabe

©® Schalten Sie das Fernsehgerét ein, und
wahlen Sie den Videoeingang, an den der
DVD-Player angeschlossen wurde.

® Dricken Sie O.

® Legen Sie eine Disc ein oder schlieBen Sie ein
USB-Gerat an.

¢ Wenn dieses Gerat beim Anschlieen
eines USB-Gerats nicht zum USB-Modus
umgeschaltet wird, driicken Sie USB und
dricken Sie dann €4, um den MenUpunkt
auszuwahlen.

© Dricken Sie A ¥V <€ P, um den Men(punkt

auszuwahlen, und drlicken Sie OK.

¢ Abhangig von der Disc kann die Wiedergabe
automatisch starten.

(nur JPEG)

¢ Wenn Sie PLAY/PAUSE P/1l anstatt OK
driicken, kdbnnen Sie die Diashow starten.

Beenden der Wiedergabe
Driicken Sie STOP H.
=> Die Position, an der die Wiedergabe

gestoppt wurde, wird gespeichert.

Strom erneut starten-Funktion
Driicken Sie PLAY/PAUSE P/11, um die
Wiedergabe an dieser Position fortzusetzen.
Diese Position wird selbst nach einem
Stromausfall gespeichert (Power Resume).
Wenn allerdings die Neustart-Position verlagert
ist oder abhangig von den Medien- und
Wiedergabebedingungen, kann es sein, dass
das Gerat nicht normal funktioniert.

HINWEIS

¢ Wenn die Medium-Wiedergabe im Stoppzustand und
das Meni geschlossen ist, wird nach ca. 5 Minuten der
Bildschirmschoner automatisch aktiviert.

* Wenn innerhalb von ca. 25 Minuten nach Stoppen
der Medium-Wiedergabe keinerlei Tastenbetatigung
stattgefunden hat, schaltet das Geréat automatisch in
den Bereitschaftszustand um.

* Bei der Wiedergabe der DTS-Quelle erfolgt keine
Tonausgabe aus den Lautsprechern. Wahlen Sie eine
andere Audioquelle aus (z.B. Dolby Digital).

(nur DVD-S700)

Oder schlieBen Sie das Gerét an einen AV-Receiver an, der
DTS iber einen HDMI-Anschluss dekodieren kann, und
stellen Sie ,Audio Ausgang“ auf ,Bitstream®. (= Seite 10).

Anzeigen von Untertiteltexten

Sie kénnen Untertiteltexte auf der Xvid-Videodisc
mit diesem Gerat anzeigen. Diese Funktion

steht nicht in Bezug zu den in den Xvid-
Standardangaben spezifizierten Untertiteln und
hat keinen klaren Standard. Das Bedienverfahren
kann sich unterscheiden oder es arbeitet
moglicherweise nicht richtig, je nach der Methode,
wie die Datei erstellt wurde oder dem Zustand
dieses Gerats (abspielend, angehalten usw.).
Wenn Untertitel in einer unerwiinschten

Sprache angezeigt werden, schalten Sie die
Untertitelsprache um (= Seite 10).
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USB REC (CD Ripping)

HDMI CEC-Protokoll

Sie kédnnen Audiodateien (CD-DA) von einer CD

auf ein USB-Gerét in das MP3-Format kopieren.

® SchlieBen Sie das USB-Gerat an.

® Spielen Sie eine Audio-CD ab.

® Drucken Sie USB REC wahrend der
Wiedergabe.

® Drlcken Sie €4 », um ,JA“ auszuwéhlen, und
driicken Sie OK.

USB REC

OPTIONEN

Tempo Normal

OPTIONEN

Bitrate 128kbps
{IRACKS ID3-Tag erstellen
Start Speicherort

BEENDEN

® Dricken Sie A V 4P, um ,TRACKS*
auszuwahlen.
¢ |n der Standardeinstellung werden alle
Musiktitel ausgewahit.
¢ Um ein bestimmtes Hakchen zu entfernen,
wahlen Sie den Musiktitel durch Driicken
von A V¥ <P und driicken Sie OK.
¢ Um alle Hakchen zu entfernen, wahlen Sie
das oberste Hakchen und driicken Sie OK.

TITEL1

OPTIONEN TITEL2

TITEL4

Start TITELS
TITEL6
TITEL7
TITEL8
TITEL9

BEENDEN

® Driicken Sie A 'V 4 », um ,Start*

auszuwahlen, und driicken Sie OK, um mit

dem Kopiervorgang zu beginnen.

¢ Sie kénnen zu den bevorzugten
Einstellungen im ,OPTIONEN" Men(
wechseln.

e Zum Verlassen des MenUs wahlen Sie
,BEENDEN" und drlicken Sie dann OK.

(DVD-S700)

Der DVD-Player unterstiitzt das HDMI CEC
(Consumer Electronics Control)-Protokoll.
Panasonic garantiert nicht 100% Interoperabilitat
mit allen HDMI CEC-Geraten.

¢ Stellen Sie ,HDMI CEC* auf ,Ein“ (< Seite 9).

One-Touch-Wiedergabe

Wenn eine Videodisc in das Gerat eingelegt wird
und Sie O driicken, wird das Fernsehgerat
eingeschaltet und die Wiedergabe der Disc
beginnt.

System-Bereitschaftsbetrieb

Wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten,
schalten alle angeschlossenen HDMI
CEC-Gerate gleichzeitig in den Standby-Modus.

Steuerung mit der Fernbedienung
des Fernsehgerits

Die Méglichkeit, ,Wiedergabesteuerung“ ,
,Disc-Menusteuerung” und ,Gerateauswahl” zu
steuern.

Né&heres erfahren Sie in der
Bedienungsanleitung fur Ihr Fernsehgerét.



Andern der Player-Einstellungen

Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen des Gerits.

Die Einstellungen bleiben auch dann erhalten, wenn Sie

das Gerat in den Bereitschaftsmodus umschalten.

© Dricken Sie SETUP.

® Dricken Sie A ¥, um das Meni auszuwahlen,
und dricken Sie P>.

® Drlcken Sie A ¥, um den MenUpunkt
auszuwahlen, und dricken Sie », um lhre
Auswahl zu bestatigen.

© Dricken Sie A V¥, um die Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

e Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
dricken Sie «.

* Um das Menl zu verlassen, driicken Sie
SETUP.

Es werden mdglicherweise andere Bedienschritte,

als die oben angeflihrten Ablaufe angezeigt.

Befolgen Sie in diesem Fall die Anweisungen auf

dem Bildschirm.

Je nach dem Medientyp kdnnen die Einstellungen

dieses Gerats deaktiviert sein.

SYSTEM

TV-System
= Dieses Meni enthalt die Optionen zum
Auswéhlen des Farbsystems, das mit
Ihrem angeschlossenen Fernsehgerét
Ubereinstimmt.

NTSC
—=Das Videosignal einer Disc im
PAL-Format wird im NTSC-Format
ausgegeben.

PAL
—Das Videosignal einer Disc im
NTSC-Format wird im PAL-Format
ausgegeben.

PAL60
= Das Videosignal einer Disc im
NTSC-Format wird im PAL60-Format
ausgegeben.

Auto
= Das Video-Ausgabesignal wird
automatisch so eingestellt, dass es zum
angeschlossenen Fernseher passt.

Bs-Schoner
= Diese Einstellung aktiviert den
Bildschirmschoner. Wenn die
Medium-Wiedergabe ca. 5 Minuten
im Stoppzustand verbleibt, wird der
Bildschirmschoner automatisch aktiviert.

HDMI CEC (DVD-S700)
= Wenn dieses Gerat Uber HDMI-Kabel mit

SCART RGB
=Wenn Sie das Gerat mit dem SCART-

Anschluss anschlieBen, wahlen Sie ,Ein"“.

Auflésung (DVD-S700)
—=Wabhlen Sie eine Videoaufldsung, die mit der

Anzeigeféhigkeit des Fernsehgerats
kompatibel ist.

Durch Auswahl von ,Auto” kann automatisch
die beste Auflésung erhalten werden.

=
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dem Fernsehgerat verbunden wird, ist
gekoppelter Betrieb mit einem
angeschlossenen Gerat méglich.

TV-Typ
= Diese Einstellung dient zur Wahl des

passenden Bildanzeigeformats fir lhren
angeschlossenen Fernseher.

4:3PS/4:3LB

Beim Anschluss an einen Fernseher

mit dem Bildanzeigeformat 4:3:

Bei der Wiedergabe von 16:9-formatigen

Bildern geschieht Folgendes:

— 4:3PS: Die Bilder werden an der Seite
abgeschnitten

— 4:3LB: Oben und unten werden
schwarze Streifen angezeigt

16:9/16:9Vollbild

Beim Anschluss an einen Fernseher

mit dem Bildanzeigeformat 16:9:

Bei der Wiedergabe von 4:3-formatigen

Bildern, geschieht Folgendes:

- 16:9: Die Bilder werden in der
Mitte des Bildschirms
angezeigt

— 16:9Vollbild: Die Bilder werden
nach rechts und links
gestreckt, bis sie den
Fernsehbildschirm fillen

©
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Andern der Player-Einstellungen

SPRACHE

OSD
= Diese Option schaltet die Sprache fiur das
Anzeigemeni um.

Audio
= Diese Option schaltet die Sprache fir den
Ausgabeton um.

Untertitel
= Diese Option schaltet die Sprache fir die
Untertitel um.

Menii
= Diese Option schaltet die Sprache fur das
Disc-Menu um.

Xvid-Untertit.
= Sie kdnnen eine Schriftart einstellen, die von

den auf einer Xvid-Disc aufgezeichneten

Untertiteln unterstltzt wird.

© Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von ,Xvid-
Untertit.“, und driicken Sie dann ».
sLatein 1% Latein 2%, Kyrillisch®,
»Turkisch“ Wahlen Sie die gewlinschte
Schriftart fir die Anzeige der auf der
Disc aufgezeichneten Untertitel.

® Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der
gewunschten Einstellung, und driicken
Sie dann OK, um die Auswahl zu
bestatigen.

Audio Ausgang (DVD-S700)
—=Hier wird das Audioausgangsverfahren
eingestellt, wenn die Verbindung tber den
,HDMI AV OUT“-Anschluss hergestellt ist.

Bitstream
=Wenn das angeschlossene Gerat Dolby
Digital unterstutzt

PCM
=Wenn das angeschlossene Geréat nicht
Dolby Digital unterstitzt

Dynamik
= Dieser Eintrag ermdglicht eine
Komprimierung des Dynamikbereichs
(Pegeldifferenz zwischen den lautesten
und den leisesten Passagen) bei
Wiedergabe mit niedriger Lautstarke, damit
Dialoge deutlich hérbar bleiben.

VIDEO

Helligkeit
= Diese Option passt die Helligkeit an.

Kontrast
= Diese Option passt den Kontrast an.

Farbton
= Diese Option passt den Farbton an.

Séttigung
= Diese Option passt die Sattigung an.
Schirfe
= Diese Option passt die Scharfe der
Bildkontur an.

Rating
= Diese Option stellt die Stufe der
Wiedergabeeinschrankung fiir Video-DVDs
ein. Wenn ,8 Unbegrenzt“ ausgewahit wird,
kénnen alle Discs wiedergegeben werden.

Kennwort

= Das Kennwort ist erforderlich, wenn die
Wiedergabeeinschrankung eingestellt oder
aufgehoben wird oder wenn das Geréat auf
die Werkseinstellungen zurlickgesetzt wird.
Bei der erstmaligen Eingabe geben Sie
,0000“ als Kennwort ein.
Wenn Sie lhr registriertes Kennwort
vergessen haben, geben Sie ,0000“ ein.

Standard
= Diese Option setzt das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurlck.



Storungsbeseitigung

Bitte Uberprifen Sie im Stérungsfall die Hinweise
der nachstehenden Tabelle, bevor Sie den
Kundendienst in Anspruch nehmen. Falls Sie
weitere Hilfe bendtigen, suchen Sie Ihren Handler
zur Beratung auf.

Das Wiedergabebild des DVD-Players
erscheint nicht auf dem Fernsehschirm.
Sie haben lhr Passwort vergessen.
= Ruckstellung des DVD-Players auf die
werkseitigen Voreinstellungen erforderlich.

1) Driicken Sie ¢/ am DVD-Player, um diesen
einzuschalten.

2) Driicken Sie OPEN/CLOSE A um das
Disc-Fach zu 6ffnen.

3) Drlcken Sie die Zahlentaste ,5“ auf der
Fernbedienung 4 Mal. (Der Strom wird
automatisch ausgeschaltet.)

Daraufhin werden alle Einstellungen
des Gerates auf die werkseitigen

Voreinstellungen zurlickgesetzt.

Kein Bild./Kein Ton.
= Uberpriifen Sie den Videoanschluss zwischen
dem DVD-Player und dem Fernsehgerat.
= Schalten Sie lhren Fernseher ein und stellen
Sie ihn auf den richtigen Kanal fiir den
DVD-Player ein.
Die Fernbedienung funktioniert nicht.
= Richten Sie den Geber der Fernbedienung
stets direkt auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des DVD-Players.
Der Bildschirm ist verzerrt. Rauschen tritt
auf.
= Uberpriifen Sie, ob die Einstellung fiir das TV-
System richtig ist.
Discs kénnen nicht wiedergegeben werden.
= Uberpn‘]fen Sie, ob sich Kratzer oder
Schmutzflecken auf der Disc befinden. Falls
die Disc verschmutzt ist, reinigen Sie sie.

Einige Meniipunkte im Einstellungs-/
Systemmenii kdnnen nicht ausgewahlt werden.
= Driicken Sie zweimal STOP M, bevor Sie das
Einstellungs-/Systemmenii auswahlen.
= Abhangig von der Verflgbarkeit auf der Disc
kénnen einige Menlpunkte nicht ausgewéhlt
werden.
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Sicherheitshinweise

Gerat
e Zur Reduzierung der Gefahr von Brand,
elektrischem Schlag und Beschadigung:
— Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch
Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.
— Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefllten
Gefal3e, wie Vasen, auf dieses Gerat.
— Ausschliesslich das empfohlene Zubehor
verwenden.
— Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.
— Reparieren Sie dieses Gerét nicht
selbst. Wenden Sie sich zur Wartung an
qualifiziertes Kundendienstpersonal.
— Lassen Sie keine Metallgegenstande in
dieses Gerat hineinfallen.
— Stellen Sie keine schweren Objekte auf
dieses Gerat.

Netzkabel
¢ Um das Risiko von Feuer, elektrischem

Schlag oder Beschadigung des Produkts zu

reduzieren,

— Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgungsspannung der auf diesem
Gerét aufgedruckten Spannung entspricht.

— Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in
die Netzsteckdose ein.

— Ziehen oder biegen Sie das Netzkabel nicht
und stellen Sie keine schweren Gegenstande
darauf.

— Fassen Sie den Stecker nicht mit feuchten
Héanden an.

— Halten Sie das Netzsteckergehause fest,
wenn Sie den Stecker herausziehen.

— Verwenden Sie keinen beschadigten
Netzstecker bzw. Steckdose.

¢ Der Netzstecker ist das trennende Gerat.

Installieren Sie dieses Gerat so, dass der

Netzstecker sofort aus der Wandsteckdose

gezogen werden kann.

VORSICHTSHINWEISE

Gerat
* Dieses Gerat verwendet einen Laser. Der
Gebrauch von Steuerungen oder Einstellungen
bzw. das Ausflhren von anderen Vorgangen,
als denen hier angegebenen, kann zu einer
gefahrlichen Belastung durch Strahlungen
fhren.
* Dieses Gerat kann beim Betrieb
Hochfrequenzstérungen auffangen, die durch
die Benutzung von Mobiltelefonen verursacht
werden. Sollte eine solche Stérung festgestellt
werden, sollte das Handy in gréBerer
Entfernung zu diesem Gerat betrieben werden.
Dieses gerét ist fur den betrieb in l&ndern mit
gemassigtem klima bestimmt.

Aufstellung
» Stellen Sie dieses Gerat auf einer ebenen

Flache auf.

e Zur Reduzierung der Gefahr von Brand,
elektrischem Schlag und Beschadigung:

— Installieren oder positionieren Sie dieses
Gerat nicht in einem Blcherregal,
Einbauschrank oder einem sonstigen engen
Raum. Stellen Sie eine gute Beliftung des
Gerates sicher.

— Achten Sie darauf, die Entliftungsschlitze
des Gerétes nicht durch Gegenstande
aus Papier oder Stoff zu blockieren, z.B.
Zeitungen, Tischdecken und Vorhénge.

— Stellen Sie keine Quellen offener Flammen,
z.B. brennende Kerzen, auf das Geréat.

— Setzen Sie dieses Gerat nicht direktem
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit und starken Erschutterungen aus.

Batterien

¢ Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der
Batterie. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den vom Hersteller empfohlenen Typ.

* Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien
an die lokalen Behérden oder erfragen Sie die
richtige Vorgehensweise zur Entsorgung.

¢ Eine unsachgemaBe Handhabung der Batterien
kann zum Auslaufen der Elektrolyte und damit
zu einem Feuer fUhren.

— Verwenden Sie alte und neue Batterien
oder unterschiedliche Batterietypen nicht
gleichzeitig.

— Niemals starker Hitze oder offenem Feuer
aussetzen.

— Lassen Sie die Batterie(n) nie langere
Zeit in einem Auto mit geschlossenen
Tiren und Fenstern zurlick, das direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

— Halten Sie die AAA-Batterien RO3 aus
der Reichweite von Kindern fern, um ein
Herunterschlucken zu verhindern.

— Nicht auseinandernehmen oder
kurzschlieBen.

— Laden Sie Alkali- oder Manganbatterien nicht
wieder auf.

— Verwenden Sie die Batterien nicht, wenn die
AuBenhiille abgeblattert ist.

— Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn
Sie die Fernbedienung uber einen langeren
Zeitraum nicht zu benutzen beabsichtigen.
Bewahren Sie sie an einem klhlen, dunklen
Ort auf.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ruckseite des
Gerates

[
DVD-S500

DVD-S700



Technische Daten

Signalsystem: PAL/NTSC
Betriebstemperatur-Bereich: +5 °C bis +35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeits-Bereich:
20 % bis 80 % rel. Feuchte
(ohne Kondensatbildung)
Videoausgang:
Ausgangspegel: 1,0Vs-s (75 Q)
Buchsenausfiihrung: Cinchbuchse (1 System)
AV (21-polig) (1 System)
RGB-Ausgang:
Ausgangspegel: 0,7 Vs-s (75 Q)
Buchsenausfiihrung: AV (21-polig) (1 System)
Audioausgang:
Ausgangspegel:
Buchsenausfiihrung:

2V eff. (1 kHz, 0 dB)
Cinchbuchse
AV (21-polig)
Anzahl der Buchsen: 2 Kanéle (2 System)
USB-Steckplatz: USB 2.0: 1 System
[DVD-S700] HDMI AV-Ausgang:
Ausgabeformat: 480p/576p/1080i/720p/1080p
Ausgabeanschluss: Typ A (19-polig)
¢ Dieses Gerat unterstltzt die ,HDMI
CEC*-Funktion.
LASER-Spezifikationen
LASER-Produkt der Klasse I:
Wellenlange:
770 bis 800 nm (CDs)/645 bis 660 nm (DVDs)
Stromversorgung:

Wechselstrom 220 bis 240V, 50 Hz
Leistungsaufnahme: Ca.10W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand:

Weniger als 0,5 W
Abmessungen (B x T x H):
310 mm x 210 mm x 39 mm
(EinschlieBlich projizierender Teile)
Masse: Ca.1,1kg
Anderungen der technischen Daten bleiben
jederzeit vorbehalten.

Entsorgung von Altgerédten und Batterien
Nur fir die Europdische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten,

der Verpackung und/oder den
Begleitdokumenten, bedeutet, dass
gebrauchte elektrische und elektronische
Produkte sowie Batterien nicht in den
allgemeinen Hausmiill gegeben werden
durfen.

Bitte flihren Sie alte Produkte und
verbrauchte Batterien zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling geméan
den gesetzlichen Bestimmungen den
zustandigen Sammelpunkten zu. Endnutzer
sind in Deutschland gesetzlich zur
Rickgabe von Altbatterien an einer
geeigneten Annahmestelle verpflichtet.
Batterien kdnnen im Handelsgeschéft
unentgeltlich zuriickgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte und Batterien
ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie
dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen
und eventuelle negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt
zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und
Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren
ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
Geman Landesvorschriften kdnnen wegen
nicht ordnungsgemaéBer Entsorgung dieses
Abfalls Strafgelder verhdngt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol

(Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit
einem chemischen Symbol abgebildet sein.
In diesem Fall erfolgt dieses auf Grund der
Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fur
die betreffende Chemikalie erlassen wurden.
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